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R E O I N A 


Regină, 

norodul 

cu rodul de spaimă şi vină - 
Te chiamă - se 7 nchină 
şi plânge... 

Te roagă să-i ştergi de pe suflet 
eresul - 

şi grija de mâine - 

şi grija de pâine - 

şi groaza de azi şi de mâine... 

Regină, 

mulţimea 

- cu mâinile 7 n cruce - 
se duce...se duce... 
şi vine cu teamă, 

Te strigă - Te chiamă 

şi plânge cu lacrimi când mari - când mărunte - 

cum vine mâhnirea pe feţele supte - 
avare - murdare - cărunte ... 


Stăpână, 


dărâmă 7 nchisorile firii 
şi grija cu faţă păgână... 

Să 7 nceapă 7 nţărcatul păcatului greu 
de-acum înainte mereu... 

Sfiala să crească bogată - 
rostirea curată; 
cuvântul să aibă coroană 
şi ochiul să fie icoană ! 

Regină a toate Stăpână, 
mulţimea 

se 7 nchină - Te chiamă 
să-şi depene 7 n grabă 
urgia din cazne... 

Te roagă să-i iei suferinţa - 
să-i ştergi de pe suflet 
eresul - 

şi grija de mâine - 
şi grija de pâine - 



prăpădul de azi şi de mâine... - « 

mila sbiera 
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LIMBA ROMÂNA 
PE 

HĂRŢILE LINGUISTICE. 

Acum doisprezece ani au plecat dela Muzeul Limbii Române 
doi tineri cetcetâtori, d-nii Sever Pop şi Emil Petrovici, ca să fo¬ 
tografieze limba română. 

Se poate fotografia graiul pe care-1 vorbim ? 

Intr* o oarecare măsură, da. 

Fiecare din ei avea un chestionar, adică o listă de întrebări, la 
care Românii, din toate părţile ţării, aveau să răspundă cu anumite 
cuvinte ale limbii. D. Pop avea 2200 de întrebări pe care le-a an¬ 
chetat fti 300 de sate; d.Petrovici 4800 de întrebări cu care a vizi¬ 
tat 80 de comune. In fiecare primăvară, când începeau vacanţele 
Paştelor, ei plecau la drum şi în fiecare vară, în loc să se odih¬ 
nească după munca anului, ei cutreerau ţara în lung şi în lat, opt 
ani de zile. 

Când s’au întors încărcaţi, ca albinele la stup, cu rodul mun¬ 
cii lor, la Muzeul Limbii Române, ei au făcut o hartă a României, 
pe care au însemnat cu câte o cifră toate comunele din care strân¬ 
seseră probele de graiu. In dreptul fiecărei cifre au introdus apoi 
pe hartă răspunsurile primite la fiecare întrebare. Astfel pentru 
fiecare din cele 7000 de chestiuni au putut fi dobândite hărţi. Aces¬ 
tea împreună formează Atlasul Linguistic Român, pe care Muzeul 
Limbii Române, mutat acum la Sibiu, continuă să-l publice. 

Cum arată o astfel de fotografie a graiului nostru se vede din 
probele alăturate. 

In colţul din stânga jos se văd răpunsurile obţinute în Istria ita¬ 
liană unde mai trăiesc vreo 2000 de Români răsleţ’ţi de mult de 
trunchiul comun, iar în coiţul din dreapta jos, răspunsurile pe care 
le-au dat la întrebări coloniştii aromâni (macedo-români) şi rrte- 
gleniţi aşezaţi în Cadrilarer, originari din Peninsula Balcanică. Şi 
dela Românii din Iugoslavia, Bulgaria, Ungaria, fosta Cehoslovacie 
şi dela cei de peste Nistru găsim deasemenea probe interesante de 
limbă. 

Norocul a fost că această lucrare de mari proporţii s' a făcut 
în anii României Mari. Pe hărţile Atlasului Linguistic se proiec¬ 
tează solidaritatea admirabilă a limbii române fără privire la gra- 
n iţele vremelnice politice _şi_l_a_ obstacolele geografice. 

Chestionarele începeau cu părţile corpului omenesc. Arătând 
spre cap, anchetatorul întreba : * ce este asta 7* Răspunsul a fost 
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pretutindeni cap. Harta care arată răspândirea geografică a aces¬ 
tui cuvânt este uniformă. Asemenea hărţi sânt numeroase şi ele 
dovedesc admirabila unitate a_ jgraiului românesc^ din munţii Pin- 
jCarpajiIjnMXlicin Istria şpŞÎar_ă_de_valu- 
rile Adriaticei j)ână dincolo de Nistru. 

Conservarea unui cuvânt fri curs de două mii de ani nu este un 
lucru atât de firesc precum s'ar părea,căci limba se schimbă şi 
se preface necontenit. Chiar cuvinte care exprimă lucruri concre¬ 
te şi noţiuni primordiale, cum sânt termenii în legătură cu corpul 
omenesc pier adesea din graiu sau sânt înlocuiţi de alţii. Ajunge 
ca cineva să zică în glumă sau în bătaie de joc •hârb" sau # scoică* 
în loc de *cap pentru ca să fie imitat de alţii şi pentruca, cu ţinu 
pul, acest termen hazliu să se generalizeze. Aşa s'a întâmplat în 
Franţa, unde în sensul de cap nu se mai întrebuinţează chef urma¬ 
şul latinescului cap ut, ci din latinescul ţesjfL adică ţeastă.^ in 
Italia şi Sardinia, alături de capo găsim nu numai pe testa ci şi 
urmaşi ai cuvintelor latine concha sau coclea. 

Unitatea de graiu la Românii despărţiţi unii de alţii prin multe 
sute de chilometri şi prin neamuri de alt graiu se explică în mare 
parte printr' un sentiment remarcabil de coeziune rasială. 

Unele părţi ale corpului sânt numite chiar cu cuvinte mai vechi 
decât cele latine. Astfel grumaz, guşă şi ceafă aparţin stocului de 
cuvinte rămase în graiu din epoca daco-geto-tracă. 

Am făcut o numărătoare a termenilor privitori la părţile cor¬ 
pului omenesc şi am găsit că între o sută de astfel de termeni 92 
sânt de origine latină şi trei de origine pre-latină. Deci numai 5 
la sută sânt împrumuturi mai recente de origine slavă (trup, gât, 
glesnă) greco-slavă (verbul a mirosi) sau obscură (burtă). Ca să 
pot face o asemănare, am dat lista acestor o sută de cuvinte unui 
Francez, unui Italian şi unui Englez, să le traducă în limbile lor. 
Cercetarea originei cuvintelor corespunzătoare în aceste limbi, 
a dat următorul rezultat: în italieneşte 92 de elemente latine, în 
franţuzeşte 89. iar în englezeşte numai 86 de cuvinte d^ origine 
germană, moştenite din tată în fiu. 

Deci limba română nu e nu mai una ^i aceeagi_preţutrndeni, yi 
ŞL Păstrătoare a elementului străvechi._ 

Dar hărţile linguistice mai trădează şi altceva 

Cuvintele străine intrate în limbă şi devenite literare, nu sânt 
pretutindeni cunoscute de Români. In multe regiuni se pătrează fri¬ 
că vorbele străvechi, latine sau dacice. Hărţile alăturate arată că 
vorba gât nu e cunoscută fritr* o mare parte a teritoriului român 
şi că fri locul ei se întrebuinţează alţi termeni, cu deosebire stră¬ 
vechiul gryiPAZ-Tot astfel slavul glesne_ nu e cunoscut fri multe re¬ 
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giuni..In loc de trup se zice frică corp (din latinescul corpus), şi 
nu numai în limba literară, ci şi în a poporului. Alături de ajrnj- 
rosi^ întrebuinţăm toţi şi cuvântul a_sim£i_ (de exemplu fri expre¬ 
sia : friainte de incendiu_ se siniţia tare fumul) w ca franţuzescul 
s enti r şi italienescul sentire^ Cuvântul burtă e cu totul necunos¬ 
cut fri multe regiuni. Părţile vestice zic foaie (din latinescul follis), 
iar cele .nordice şi estice pântece (din latinescul patex). 

Dacă privim mai bine aceste hărţi mai descoperim fri ele şi 
altceva. Regiunile_ care păstrează cu mai multă_f_idelitaţe_e_lemen- 
ţele_Jarine_sânt - _frppreunăjcu_Banatul -_regiunile_ves tice jdi_nor- 
dice al e ţăr ii. 

De acolo se păstrează cuvântul păcurar - din latinescul peco- 
ranus - în loc de cioban, ca la Aromânii fridepărtaţi; pe acolo vi- 
olinei i se zice ceţeră. din latinescul cithara, şi alte multe cuvinte 
vechi. Vorbele noui, de origine balcanică, ca gât, glesne, cipban x 
etc., răspândindu-se dela Sud spre Nord, au dat în Transilvania de 
un zid puternic, fri dosul căruia s 9 au păstrat formele vechi, moş¬ 
tenite din tată fri fiu, din graiul dacic şi cel roman, fri aceste părţi 
unde Românii s' au conservat cu portul, obiceiurile şi graiul lor 
străvechiu. 

Caracteristică fri privinţa aceasta e mai ales harta pentru ză¬ 
padă. Vechiul cuvânt de origine latină, nix, nivis, s 9 a conservat 
sub forma nea, fri regiunile vestice ale teritoriului românesc, pe 
când Moldova cu Transilvania nordică l-a îtilocuit cu omăt, iar Mun¬ 
tenia cu Transilvania sudică cu zăpadă. Graniţele politice, care 
până la 1914 despărţeau pe Românii transilvăneni de cei din vechiul 
regat, n* au putut să frnpiedece ca vorbele noui, de origine slavă, 
zăpadă şi_omăt, să treacă munţii şi să se răspândească fri Ardeal. 
Carpaţi i n* au foat o linie despărţitoare _de_fraţi. Fe vârfurile lor 
păşteau turmele de oi şi orin pitoreştile lor trecători se revărsau 
fri valuri necontenite Românii dintr* o provincie fritr' alta, păstrând 
unrtaţea de graiu şi de simţire românească. 


Hărţile Atlasului L ingui stic Român nu sânt ti cluite fri ateliere de 
propagandă revizionis tă, ci ele sânt fotografii fidele ale unei re¬ 
alităţi pe care nu_ojx>ate_nega nimeni.Jije sânt mărturia persisten¬ 
ţei^ neamului nostru din vrem un străbune pe pământul cucerit din 
punct de vedere etnic de jLomâni. ji numai acea stă cucerire etnică 
contează, nu graniţele schimbătoare dictate de conjuncturi politice. 

unu 

sextil puşcariu 
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S O I F 


Donnez-moi une goutte de ros£e, pour Stancher ma soif ! 

Cela me suffirait...comme aux petits oiseaux, 

Qui le matin se d£salt£rent et aprfcs, s' envolent en chantant. 

(On entend au loin une plainte des foules assoiffees de vărită) 

Je ramasserais des gouttes de rosăes pour dgsaltărer des prisoniers, 
Leur apporterais la frafcheur de Taube et l a odeur des sapins, 

Je leur montrerais l'espoir des espaces verts, * 

L'odeur des foins et la lumifcre d'un rayon de soleil, 

Je leur apprendrais la libertâ de derrifcre Ies barreaux... 

S'il n'y a pas trop d'aigles parmi eux I... 

Sur leur soufrances, ils sauront desormais, 

Qu'on bâtira le futur, notion parfaitement abstraite, 

Et pourtant parfalte, pour le traitement 

Des malades de l'injustice. des candidats â la croix... 

Une goutte de ros£e, joyau donn£ en cadeau 
Aux assoiffees d'amitte, de veritâ et de beautg. 

Donnez-moi une goutte des pleurs d'un enfant 
Pour qu'ils sachent qu* ils sont toujours lâ, Ies attendant I 
Donnez-moi une goutte d'amour pour la semer au printemps 
Sur cette terre oti elle repoussera... 

On la partagera entre tous ceux que en ont plus besoin, 

Et qui sauront la rendre multiplice par cent. 

Donnezmoi l'antidote des drogues qui tuent le cerveau, 

Des originaux t qui n'aiment pas l'esclavage et savent dire "non 9 , 
Eloignez de leur lCvres la coupe du poison 
De la trahison, et donnez-leur la gratitude pour Ies coups 
Les Cpines et la mort vivante, qu'ils reţoivent pour "Toi *. 


t t tt 


domnicu 
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Emil CIORAN: Ecartfelement. Paris, Galimard, 1979. 

Cum se poate traduce ^carţClement_ ? Sfâşjerj, rupt în patru bu¬ 
căţi, de patru cai, ca cei osândiţi la moarte. Frângere ? Prima 
problemă pe care ţi- o pune un text de Cioran, este o problemă de 
traducere. Tocmai pentrucă este un autor care nu traduce nici în 
franţuzeşte astăzi, nici în româneşte, altădată. Nu traduce, ci ros- 
ţeşt e_ for mula ţ nişte rupturi interioare, nişte cugetări, nişte para- 
doxe, uneori chiar nişte poeme în proză care ar fi putut fi semnate 
Baudelaire, vreun instantaneu - adică un smoments esenţial al omu¬ 
lui în lume, păţit, sfâşiat de contradicţii, dar lucid şi hilar, care 
ar fi putut fi semnat Kierkegaard sau Caragiale sau Shakespeare, 
sau Ion Barbu, sau "Monsieur Teste *... *ij fain yenir de loinjDouj: 
Ccrire un frâng a is aussi jgur*- spune despre el J.Grosjean în 
N.R.F. (Ianuarie 1980); ij J>ous_şe_la langue de tous cdtCes au bout_ 
de ce qu* elle peut dire* y (Trebuie să vii de departe ca să poţi 
scrie o franceză aşa de pură; Cioran croieşte o limbă, elaborată 
din toate părţile până când parvine să spună ce vrea.). La un mo¬ 
ment dat Cioran scrie despre Pascal: * nu se poate cita Pascal de¬ 
cât în franţuzeşte. Este singurul prozator care, chiar perfect tra¬ 
dus, îşi pierde accentul, substanţa, unicitatea - şi asta, pentrucă 
CUGETĂRILE lui (les Pensăes) au devenit refrene des repetate. 

Cliş ee fulgurante. Strălucitoare, sau nule, totuşi clişeele trebu¬ 
iesc servite în expresia lor originală "(p.164). Reflecţia i se poate 
aplica lui-însuşi. Lui Eminescu: cum poţi traduce: De ce nu - mi 
vii ? De ce nu - mi^ vii_ ? - Vezi,jrândunelele se duc._? 

Nu poţi traduce pe Cioran,exact, nici din româneşte în franţu¬ 
zeşte, nici vice- versa. J^acjrirrn şj sfi nţi, bunăoară, ar da : Larmes 
et saints. S^lumb_a^r_e_a_ la faţă_ aRomâniei^ ar da: La T rans figura- 
tion de la Ro umanie , traduceri onorabile dar nesatisfăcătoare pen¬ 
trucă sunt situate în dcuă contexte culturale şi emoţionale deose - 
bite. " Sfinţii 99 lui Bernanos nu seamănă cu ai noştri. * Lacrimile * 
lor curg peste Spania republicană! ...* Schimbarea la faţă * a unei 
ţări ? Pus în faţa dramei româneşti din anii 1938-1941, un cititor 
francez răspunde, când răspunde: connaiş_pasj La fel, din fran¬ 
ţuzeşte în româneşte: Prâcte de ^com^siţipn, Tratatde^escojn- 
punere ? Nu, ci de pierzanie... Syll ogismes de 1* amertume^ Silo- 
gism ele amărăciunii ? Nu, ci Amare^ a_mare_ îţni^ sunt cu_vinţele... 
DUPă versul lui Blaga. Tentation d'exister, Ispita de a exista ? 
Poate. L 9 inconve nient d * âtre n£, Neajunsul de a se na şte ? Poate, 
dar nu sună original. Original ar fi: Păcatul naşterii^ precum Pă- 
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catul origin ar... Sigur că Cioran poate fi tra nspu s ca orice mare 
creator de expresie proprie dar aceasta este o operaţie delica¬ 
tă pe care, probabil, el ar fi cel mai indicat să o opereze. 

După această problemă. Emil Cioran nu mai e o problemă ci o 
p roblemat ică. Lectura lui, încântare. O problematică a omului 
mistuit de istorie. “Omul face istoria, istoria îl desface* (p.42). 

m Dispariţia tăcerii *(silence) trebue văzută ca unul dintre sem¬ 
nele anunuţătoare ale sfârşitului. Nu din cauza impudicităţii, nici 
a desfrânării. Marele Vavilon (Babylone la Grande) de astăzi me¬ 
rită să se prăbuşească, ci din cauza zarvei (tintamarre) şi a lar¬ 
mei; din cauza stridenţelor de fiare vechi şi a turbaţilor care nu 
se mai pot sătura să urle * (p.57). 

Un tablou al Parisului de astăzi, ca altădată Parisul matinal 
al lui Baudelaire ? 

" Parisul se trezeşte. Sfârşit de Noiembrie, mijeşte de ziuă. Zi 
cenuşie. Pe Av enue de 1* Obs ervat oire, o pas are îşi drege vocea. 
Mă opresc s 9 o ascult. Deodată se aud mormăituri în apropiere. De 
unde ? Zăresc, în sfârşit, doi vagabonzi (clochards) care dorm 
sub o camionetă; unul dintre ei visează urât. S 9 a rupt farmecul. Mă 
îndrept grăbit spre Sain t Sulpice. Aci, îhtr'o vespasiană, dau pes¬ 
te o bătrânică pe jumătate goală. Scot un ţipăt de oroare şi fug 
spre biserica St. Sulpice unde, un călugăr cocoşat, făcând cu ochiul, 
năstruşnic, explică unei cete de desmoşteniţi - adunaţi acolo la 
vreo pomană - că sfârşitul lumii e iminent..* (p.72). 

Sau, despre grădina Luxemb ourg, acest “Gheţemani* a luiStrin- 
dberg... ^..şi eu, scrie Cioran văd aici un calvar, care- i- e adevă¬ 
rat -, s 9 a întins, troznindu-şi oasele, peste vreo 40 de ani I...* 
“un Dumnezeu rural plimbându-se Tn grădină* (p.81). 

“Cred Tn Dumnezeu, când mă dor dinţii*- zicea slujnica noa¬ 
stră... (Când ? In Răşinarii copilăriei, cu ţărani dacă nu agnostici, 
temători de istorie.) 

Despre arta scrisului, gratuită, un lux sterp:...“un scriitor 
scrie despre fiinţe, despre lucruri, despre întâmplări. Nu scrie 
despre scris *(p. 105). 

Despre popoare, etnii; despre viaţă, ca păţanie cu tâlc, cum ar 
spune Stan Păţitul; sau înţelepciune stoică, m aforisme cu sub¬ 
strat de gândire răsăriteană, adică neconformistă, magică uneori 
şi “barbară* (Cioran afecţionează cuvăntul met ec) sub şlefuiala 
frazei elegant construite: 

“...obişnuinţa cu viaţa: a muri la 60 de ani, sau la 80 este mult 
mai greu decât a muri la 20 de ani sau la 30...* (p.141) 

“ In Grădina botanică (Jardin des Plantes) am contemplat multă 
vreme un aligator. Privirea lui imemorială. Ce-mi place la rep¬ 
tile, este tembelismul lor impenetrabil. Ca la pietre...* (p. 143). 

“Dacă valurile s' ar întreba şi ar socoate, ar crede că«le înain¬ 
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tează...* (p. 145). 

* Zenon, acest părinte al doctrinei stoice, era un fenician hele- 
nizat. Şi-a păstrat până la moarte calitatea lui de metec..* (p.148). 

“O comunitate se consolidează în măsura în care este inumană, 
ştie să excludă. Cei sprimitivis excelează în astfel de exerciţiu. 
Iar cei scivilizaţis, care au inventat toleranţa, vor pieri prin ea * 
(P. 109). 

“ Evreii -prea ambiţioşi pentru a se mulţumi să aibă un răstig¬ 
nit. Ei aşteptau pe cineva mare. Mesia nu putea fi pentru ei decât 
un împărat biruitor...* (p. 109). 

* Tânăr, visam răturnări... Azi, sunt la vârsta când nu mai poţi 
răsturna ci eşti răsturnat I Intre cele două capete ale existenţei, 
ce s 9 a întâmplat ?...această evidenţă că nu mai eşti acelaş; că nu 
mai poţi fi niciodată ce-ai fost...* (p.-152). 

“ bătrâneţea, în definitiv, nu e altceva decât senzaţia de a fi 
trăits...*( p. 169). 

“ începi să scâpătezi din clipa în care extazul încetează să te 
viziteze, extraordinarul şi minunea nu-ţi mai ies în cale. In locul 
lor se aşează o mirare stearpă şi neliniştită...* (p. 171). 

“ Şerb, poporul acesta zidea biserici şi mmânăstiri domneşti 
(cathădrales); “eliberat* (emancipS) nu mai construeşte decât o- 
rori...* (p. 176). 

Citindu- 1 pe Cioran, ca să reiau un vech refren al unui jurna¬ 
list parisian (ţi-aduci aminte, Tudorel ?), ai impresia că te plimbi 
într^ agora modernă, în tovărăşia unor oameni puţin sau rău cu¬ 
noscuţi astăzi, ba chiar rău famaţi: Epictet, Seneca, Marc-Aureliu, 
Montaigne; sau cu alţii “frenetici*, “convulsivi* “flagelanţi*, cum 
se mai spune astăzi: Nietzsche, S-ta Thereza d'Avilla, Simone 
Weil, Chestov, Dostoievski, Pascal...Şi cu alţii pe care dacă auto¬ 
rul nu-i citează, fi zăreşti prin filigramâ, îi simţi aproape: Nae 
Ionescu, Noica, Vulcânescu, Juţea, Vianu uneori, Eminescu.. Con¬ 
versaţia lor începe şi continuă în ritmul pasului, adică în ritmul 
vieţii, al bătăii inimii puţin declinantă spre căderea serii. 

Care e întrebarea ultimă ? E de viaţă, nu de moarte; de viaţă 
devastată de istorie pe care omul ofacedeplasându-se şi cugetând. 
Este în cadenţa frazelor de proză filosofică şi muzicală a lui Cio¬ 
ran un zbor cântat de pasăre călătoare. Cântec frânt - uneori ţipăt 
- pentru că nu poate dura decât atât cât durează spirala zborului 
pe care-1 urmăreşti de-asupra capului. Dar, rătăcitor şi desrădâ- 
cinat, eseistul şi filosoful e la el acasă, m mişcarea ideilor, în a- 
cordul lor lăuntric, în creionul rapid aplicat just evenimentului, 
personagiului, sau peisagiului. Tonul şi stilul, al unui mare mo¬ 
ralist , poate ^le plus grand moraliste quenousayons aujourd* hui ;; 
cum spun despre el cei care-1 cunosc - Claude Maur iac, Gabriel 
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Matznef şi alţii care alimentează presa de idei de astăzi a Pari¬ 
sului. In modestia lui . Cioran se apără; se scutură de premii şi 
elogii Publice. Este şi a rămas “un fecior de preot din Răşinari * 
statutul lui este de “exilat*, adică ‘metec* ca Zenon printre He- 
leni... 

L-am văzut îhtr' o zi. străbătând cu paşi mici grădina. Grădina 
Luxembourg care-i Cişmigiul occidentului, precum Bulevardul St. 
Michel este astăi Golgotha asiaticilor sau africanilor, cum altădată 
era al Europei centrale şi danubiene... Avea o carte îh mână, des¬ 
chisă la jumătate. O citea, oprindu-se din cândîh când îh marginea 
unei peluze cu copii, sub un castan vizitat de mierle. Toamnă, se 
scuturau frunzele în vântul dulce; în alte părţi, pe valea Şiretului, 
pe valea Oltului bruma se aşezase peste vii. Umbra lui Eminescuj 
umbra lui Goga pluteau aproape...N' am îndrăznit să-mi semnalez 
prezenţa, să-i zic ceva pe limba oamenilor. Pe aici trecuseră al¬ 
tădată atâţia alţii, tot cu vreo carte îh mână şi gândurile aiurea. 
“Monsieur Paul Vatery*, “Monsieur Anatole France *..Nu e îngă¬ 
duit să le întrerupi plimbarea. Cu paşi mărunţi, oprindu-se din 
când în când sub un castan sălbatic, cu părul răvăşit,cu ochii lim¬ 
pezi peste lume, sub cerul cenuşiu de burniţă pripită pariziană, 
“Monsieur Emil Cioran* îşi făcea plimbarea vesperală. 

* # # titus bârbulescu 

24.IANUARIE LA P ARIS - 1 9 8 0, 

A devenit un obicei ca iniţiativa unei sărbători naţionale să fie 
luată de bisericile naţionale din exil, ortodoxă sau unită. Anul a- 
cesta (1980), 24 Ianu arie - Unirea Principatelor sub Domnitorul 
A lexandru Ioan Cu za - a fost comemorată îh sala de conferinţe a 
parohiei S. Mar ia, lângă biserica noastră unită din Paris. Mon- 
seigno rul Co sma, rectorul Misiunii catolice române din Franţa, 
a salutat asistenţa şi a prezentat vorbitorul; Doctorul,Je an Boboc , 
preşedintele AFDOR- lui (Association des Franţais d' OrigineRou- 
maine). 

Conferinţa dr-lui Boboc a interesat în mod deosebit numeroasa 
asistenţă, printre care se aflau - fapt nou, care merită să fie sem¬ 
nalat -, tineri studenţi fie de oringine franco-română, fie noi so¬ 
siţi din România cu sau fără paşaport... A interesat prin calitatea 
informaţiei istorice, prin talentul sj forţa cu care conferenţiarul a 
tras din trecutul glorios, deşi plin de piedeci şi duşmănii al popo¬ 
rului român, o lecţie de actualitate pentru a servi astăzi îh lupta 
de desrobire naţională. Conferenjarul a evocat evenimentele dra¬ 
matice şi fericite totuşi dintre anii 1856-1859 folosind izvoare pu¬ 
ţin cunoscute ca, bunăoară, corespondenţa lui Victor Place , con¬ 
sulul şi abservatorul atent, cu sinceră simpatie pentru cauza ro¬ 
mânească, al lui Napoleon lll-lea, în principate. A analizat cu pă¬ 
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trundere acţiunea revoluţionarilor şi bărbaţilor de stat care sau 
făcut istorias în momentul acela; au reuşit îhtr' un moment favora¬ 
bil intereselor româneşti; împărăţiile vecine au slăbit, îh special 
imperiul rus, după înfrângerea din războiul Crimeii; îh al doilea 
rând, exponenţii şi reprezentanţii cauzei româneşti au trecut peste 
oprelişti juridice şi diplomatice pe care puterile garante le opu¬ 
neau, dând formă şi viaţă concretă idealului românesc de unire 
etnică şi politică, potrivit adagiului ; prin noi fh şine. întâi princi¬ 
patele, restul va urma. 

C^re este învăţământul care poate fi tras din această istorie 
pasionantă , ce stă la temelia României moderne ? 

- Osmoza de idei îhtre ‘emigraţia * externă şi internă. Calitatea 
intelectuală şi luptătoare a celor care au dat bătălia pentru ca ide¬ 
alul lor să se împlinească; liberarea internă şi externă de tiranii. 
Prietenia şi sprijinul statornic acordat de Napoleaon III-lea cauzei 
româneşti. El şi Franţa din acel moment formează pivotul politicii 
internaţionale româneşti.. In sfârşit, folosirea situaţiei internaţio¬ 
nale tulburi, ‘ destabilizarea * cum se spune astăzi. Dezechilibrul 
dintre marile puteri, căderea imperiilor, sunt fapte periodice. Cu 
inteligenţă şi voinţa de a reuşi, îhaintaşii noştri au ‘forţat desti¬ 
nul", l-au frământat în favoarea intereselor româneşti. ‘II faut 
forcer le destin* a încheiat conferenţiarul, adăogând, cu maliţio¬ 
zitate, azi mai ales când fhpârăţia vecină este îh dificultate. 

# # # titus bârbulescu 


LITERATURA ŞTIIN ŢIFICA - FANTASTjCA^JN FR_AlşlT_A_ 

Există obiceiul de a face din Jules Verne, precursorul antici¬ 
paţiei ştiinţifice franceze; de fapt, el a utilizat toate datele tehnicii 
timpului său, ca să extrapoleze, dar cosmosul pe care-1 descrie el 
nu este locuit. Primul text anticipativ (de anticipaţie) francez, care 
este demn de acest nume, este Star Pşi de Ca ssiopS e de Fontenay, 
şi apare către 1857. Spre sfârşitul secolului trecuţ o serie îhtreagâ 
de autori, îhcearcâ să descrie lumile viitoare (războaie, sfârşituri 
de lume, evoluţia societăţii) cu mai multă sau mai puţină vigoare 
şi talent. Explorarea cosmosului, după Jules Verne şi La Landelle, 
devine unul din imperativele majore. Astfe, Georges La Faure des¬ 
crie, către 1889, îh ale sale Aventuri ale unui sava nt r us, univer¬ 
sul intersideral, cu minunăţiile şi primejdiile sale. Această carte, 
destul de umoristică, ce conţine patru volume, a vrut să fie Odi- 
ssea cuceririi astrelor, urmând cale lui Cyrano de Bergerac. 

Un alt prototip, îh această epocă de sfârşit al sec. XIX, rămâne 
invadarea Pământului de către populaţii extraterestre, dotate cu o 
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voinţă malefică de putere: Wells a descris martienii Tn R ăzboiul 
lumilor, în timp ce. în Franţa, Sylvain Dâglantine, cu Pământe nii 
pe Venus se forţează să descrie o lume imaginară, oscilând între 
rafinament şi barbarie. 

Tema sfârşitului lumii, Tn anii 1910, care au fost anii Tn care 
cometa lui Halley a zburat deasupra pământului, a fost o temă ce 
a hrănit din belşug imaginaţiile: colonelul Royet imaginează un ca¬ 
taclism care ia forma unui potop imens şi care permite redescope¬ 
rirea secretelor Egiptului antic. Multe romane au tratat tema dis¬ 
trugerii globului pământesc prin anumite fenomene cosmice: ploi 
de comete sau altele. Astfel, Georges de Labruyfere şi Pierre El- 
zâar, în Sf ârşitul lumii , din nefericire, neterminat, au imaginat 
marea primejdie apărură prin ivirea unei suprafeţe cosmice care 
nu poate fi manevrară de pământeni. La rândul său, Robida a ima¬ 
ginat alte cataclisme. 

O variantă a temei sfârşitului lumii a fost şi utilizarea actua¬ 
lităţii sfârşitului secolului trecut: astfel s' au născut multe descri¬ 
eri de războaie viitoare, unele ca să celebreze răzbunarea Franţei 
asupra Germaniei, altele pentru a descrie catastrofele provocate 
de invadatori negri sau arabi. Colonelul Danrit în In vazia ga l benă 
şi I nvazia neagră, prezintă o Europă copleşită de nori de invada¬ 
tori perfizi, dar până la urmă, Occidentul învinge. 

AJtă utilizare a actualităţii ştiinţifice: viitorul umanităţii prin 
apariţia uhor animale tot aşc de perfecţionate ca omul. Mai ales 
maimuţa, moştenire de la Daiwin, a fost reţinută ca reprezentând 
concurentul şi rivalul omului fti stăpânirea pământului. Astfel, 
Henri Janne Magog. în Omul care a deve ni t maimu ţă (1912) pune în 
lumină pe un savant francez care provoca tot felul de nenorociri, 
în urma schimbării identităţii sale fizice. Dc asemeni, autorul po¬ 
pular Jean de La Hire, cu G orillard în special, ce descrie maimuţe 
extrem de inteligente, capabile să stăpânească forţele oculte. 

Prin descoperirea Radium-ului, noile perspective deschise prin 
utilizarea forţei nucleare au suscitat c numeroasă literatură ce de¬ 
nunţa pericolul atomic. Şi aceasta fiică din 1920, cu Con t esa de 
Agar de Moncorgg. sau V ânăto rul de hime re de L£on Groc, ce re¬ 
prezintă un fel de savant nebun (posedat) ce deslănţuie cataclisme 
(catastrofe) cu arma lui îngrozitoare. Ar trebui să se vorbească 
ele prototipul “savantului nebun 9 sau cel al “savantului nebun şi 
crimirxl* temă bine instalată Tn literatura de anticipaţie, începând 
din a doua jumătate a secolului trecut. De exemplu. Doctorul Teu- 
fel. Savantul nebun stârneşte catastrofe sau umple pământul de e- 
pidemii îngrozitoare fB acilul de Arnould Galopin, unde asistăm la 
răzbunarea unui savant înrăit), sau încearcă să creieze o nouă u- 
umanitate cu ajutorul unor grefe efectuate pe organe. Astfel, după 
exemplul In sulei Doctorului Moreau . de Wells, au apărut Făcăto¬ 
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rul de oameni şi formula sa.de Jules Hoche (1907) sau Omid cjj^ 
creerul de tigru, de Guy de T£ramond (1926) devenit apoi Marţha, 
Spaniola (1929). In acest ultim roman, un savant criminal grefea¬ 
ză un creer de tigru unui cobai, care,ca urmare comite nişte cri¬ 
me atroce, înainte de a fi doborât. O altă explorare a acestui pro¬ 
totip, este Făcătorul (creiatorul) de nebune, de Magog şi Feval 
fiul (1923) care denunţa experienţele genetice şi grandomania sa¬ 
vanţilor nebuni. 

După al doilea războiu. prototipurile se schimbă, căci are loc 
o modificare a sensibilităţii. Dacă Barjavel în Ravage (1943) a de¬ 
nunţat primejdia unui viitor războiu, autorii grupaţi în colecţia 
Ra y on fant asti que sau în colecţia A ntic ipa tion a editurii Fleuve 
Noir, preferă tema explorării cosmosului sau a unei lumi viitoare. 
Puţin înainte de 1968 s* a născut o literatură ecologică, antimilita- 
ristă, pacifistă, ai cărei reprezentanţi mai importanţi sunt Daniel 
Walther, Jean - Pierre Andrevon şi Michel Jeury. Andrevon 

luptă împotriva primejdiei născute prin era atomică, Jeury, prin 
Maim uţele timpului^ mai ales. imaginează tot felul de călătorii in¬ 
terioare, efectuate prin scronolisăs. Pierre Pelot utilizează ace¬ 
laşi film, într-o operă deja considerabilă. Dominique Douay scrie 
în favoarea unei literaturi angajate, care să nu fie însă spolitique 
fictions. 

Astfel, noua literatură ştiinţifico-fantastică franceză prezintă o 
mare varietate şi bogăţie. 

# # # 

yves olivier- martin 
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LA DESPĂRŢIREA NOASTRĂ. 

Tristeţi: 

Adânci 

Singure 

Pierdute' n oraşele vechi din Apus, 

Nelămurite tristeţi 
Pentru cei uitaţi. 

Pentru cei ce s' au dus 

Pe drumurile fără de întoarceri şi fum — 

Viaţa lor: tristeţe şi fum. 

Unde te afli 

Dragostea anilor mei tineri, 

Unde sunt ochii tăi cu semne de aur 

Să plângă Tn seara cernită 

Neştiutele plecări amare -- 

Plânsul tău: pentru despărţirile noastre ? 

Nu mai sunt 
Nu mai sunt nicăeri 
Mi-am vândut inima 
Sângele şi lira. 

Toate au putrezit în pământ 
Şi însuşi cerul nu mai e 
Cer ştiut -- 
E un lac coclit 
Şi lânced 

In care stelele au căzut 
Ca şi pietrele în fund -- 
Mi-am vândut lira: toate cântecele au murit. 

Tristeţile 

Se duc în amurgurile fără 
Ca nişte ostenite 
Păsări călătoare • 

Ca nişte negre păsări. 

Iar seara flutură 
Lin 

O batistă jilavă 
Lung, sfâşietor adio. 

Seara de otravă 
Cheamă liniştea 
Ca o încremenită spaimă 
A morţii. 


de fund 


Din volumul de poeme 
A DOUA POA RTA, sub 
tipar. 
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CANTILENA 

Vinul stelelor, rouă rece 
căzută in grădinile mele. 

Firele de iarbă să se plece 

când săracul culege aşchii şl surcele. 

Pământul nostru e blând 
ca argintul din inima copiilor, 

Paznicul nostru e domol la gând 
şi-şi ţine bunătatea in boabele viilor. 

Trecutul e plin de porumbi. 

Grăunţele, desenuri neatinse, 

Feţele celor scumpi 

stau în fântânile roz prelinse. 

E mult, de când mă duceai 
de mână prin pieţele rotunde 
şi, printre zăbrelele parcului imi, arătai 
uneori monstrul, care ’n apă se ascunde. 

N’am văzut niciodată nimic, 
dar mi-era frică, atunci când inoptam pe-aici. 
Trecea un om pe pod, cocoşat şi mic, 
seara, când te rugam să-mi prinzi licurici. 

Ceasul lunecă incet mai sus. 

Geamurile reci plângeau în giurgiuvele, 

Când ai venit tu, parcă cineva s’a dus. 

Vinul chitarelor picură din stele. 
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In centrul atenţiei divine 

DE 

V. VOICULESCU 

Chiar o banala minte agnostica, adandndu-se In limpezimea cugetării, pricepe ca 

lumea este total depaţita de rostul el. Aceasta lume caduca nu poate fl sle-sl scop In 
sine, chiar dacă, prin absurd, s’ar fi creat ea Însăşi. 

Sensul lumii nu poate t decât sensul divin, care trece dincolo de ea aşa cum înţe¬ 
lesul unghiei căzătoare trece dincolo de deget. Chiar sub amăgitoarea Înfăţişare a unei 
autorităţi, lumea nu e o stare, ci o schimbare. Ea nu poate fl decât atribut, nici odată 
verb; cel mult obiect, cu nid un chip subiect. 

Ceeace ne tulbură insă şi ne rătăceşte cu adevărat, este raportul intre Dumnezeu şl 
lume, situaţia eternului faţă de trecător, ca şi când lumea ar putea fi scoasă, real, afară 
dm raza divinului şi judecată cu măsuri streine misterelor dumnezeeşti. Dar Dumnezeu 
nu a creat lumea pentru alţii Lucrarea lumii Ii este Interioară, lumea e Inerentă Iul 
Dumnezeu. S’ar putea spune despre cosmos că e o funcţie divină, că Dumnezeu a 
secretat lumea. 

Raporturile Iul Dumnezeu cu lumea nu sânt nici de imanenţă, nici de transcendenţă, 
cu atât mai puţin de identitate. Aşa cum o lacrimă, deşi apă cu săruri, este omenească 
fără să fie omul, lumea e divină fără să fie Dumnezeu. 

Imanenţa tradusă in dialect fizic ar suna aşa cum am spune că peştele cuprinde in 
el marea în care se află. Sau că frunza este lumina fără de care nu se poate zămisli. 

Dar e numai o apucătură omenească nevoia de a vâri peste tot raporturi şl situaţii, 
Ierarhii şl legi. Animalele nu au necesitatea acestui simţământ de cantitate şi măsurare, 
şi sânt mult mai libere faţă de creaţie şi creator. Ele atârnă de ceva superior, fără să 
simtă sugrumarea legăturii. Plantele şl cu atât mai mult imensul rest al lumii nu suferă 
de conştiinţa acestei dependenţe exterioare, care mărgineşte pe om. Căci simţământul 
stingheritor de dependenţă domină procesul omenesc intre creator şi lume. El duce la 
critică, la negaţie şi la rebeliune. In acest turburător cuget al dependenţei exterioare de 
Dumnezeu intră problema păcatului. Dependenţa dacă nu e interioară este căderea iar 
independenţa, greşit înţeleasă, păcatul. Aşa trebue înţeleasă drama edenică. 

Când ne supără soarele deschidem umbrela şi ne închipuim că am devenit inde¬ 
pendenţi de el. Raţionamentul, argumentul, negaţia nu sânt elemente ale creaţiei pure şi 
autentice. De sânt manufacturate împotriva lui Dumnezeu, ca umbrelele contra luminii. 

Intre Dumnezeu şi creaţie nu sânt raporturi cu înţeles omenesc, nici legi. Mal ales 
că noi nu cunoaştem legile decât sub formă imperativă, de constrângere dureroasă 
(deşi toată adâncimea biologiei noastre este întemeiată pe legi cu atât mai temeinice cu 
cât mai nesimţite şi mai armonizatoare.) 
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Omeneşte chiar, nu numai dumnezeeşte, lumile nu pot fi nici in afara lui Dumnezeu, 
nici închide pe Dumnezeu in ele. Ci in totalitatea minunii, sânt şi ele cuprinse in D. 

Lacrima e cuprinsă in imensul spirit al milei, nu mila in lacrimă. Dar aşa cum intre 
milă şi lacrimă stă necesjr, pe alt plan şi de altă natură, ochiul — intre lumea substan¬ 
ţială şi Dumnezeu stau divine glande neştiute , tainici nudei roditori de lumi. 

Lui Dumnezeu II aparţin concepţia esenţială, clişeul spiritual, vibraţia intimă, mila ideală. 
Pe planul natural, cu cât o entitate e mai simplă cu atât e mal brută, mai Imperfectă. Divi- 
ziunea, diferenţierea, complicaţia atributelor este condiţia perfecţionării in ordinea lumească. 
Viaţa fenomenală, pornită de la o celulă primitivă, nu a putut ajunge la stadiul de astăzi 
decât printr'o dcsvoltare in direcţia multiplicării şt diviziunilor materiei şt funcţiunilor ei. 

Arhitectonică uriaşe de celule, organe şl forţe întreţesute, înşurubate, îmbucate 
unele in altele, flecare cu o destinaţie specială, toate clădind un miraculos echilibru 
instabil, iată lumea. 

In ordinea divină, lucrurile se restabilesc printr’o operaţie de reintegrare in esenţial. 

Toate se intorc şi se reduc in celula Unicului. Adevărata evoluţie divină e de la 
compus şl complicat la simplu, de la frânt la drept, de la emanaţie la focar. Diviziunea 
şi multiplicitatea se topesc in obârşia divinei Unităţi. Intre planul divin şl cel lumesc stă 
numai acea virgulă spălmântătoare, acel hiatus neînchipuit, care pune bariera veşnică 
intre întreg şl fracţie. 

Omul are in el putinţa să mute virgula de mister spre dreapta ori spre stânga, ca 
să iasă sau să se integreze in întreg. 

Dar o izolare absolută de Dumnezeu nu e cu putinţă. Chiar in lumea noastră fizică 
o izolare, totală, a unui fenomen de altul este imposibilă. 

Cu atât mai mult in lumea spiritului, unde toate distanţele, oricât de uriaşe, sânt 
numai lăuntrice, simple depărtări interioare, cum coexistă două amintiri extreme, in 
acelaş punct nervos. 

Singura Izolare de Dumnezeu este Iadul cel mal din alari, dar relativă si aceasta, 
căci Dumnezeu i-a biruit porţile. 

Câcl cu Dumnezeu nu pot exista relaţii de vecinătate. Dumnezeu nu are vecini. 
Nu e contingent. 

Cine poate sta pe pământ alături, megieş cu gravitatea universală? Dar incâ vecin 
cu eternitatea şl megieş cu Dumnezeu? 

Aerul nu e viaţa şi totuşi nu putem trăi afară din eL.. Dar nu e numai respiraţia... 
Presiunea enormă a aerului ne pătrunde şl ne umple fiecare celulă, lucrând astfel şi 
din lăuntru In afară. Chiar după moarte, cadavrul din care s’a retras viaţa nu este ieşit 
din viaţă. Viaţa continuă să-l supue tuturor marilor el legi. Dar golit de presiunea 
intracelulară, orice stârv s’ar preface intr’o clipă in praf şi ar pieri ca o arătare. 

Tot astfel omul, fără să fie Identic cu Dumnezeu, este pătruns de sensul divin care 
umple fiecare celulă din lume şi-I dă rezistenta. 

Fără divinul din ea, fără presiunea Iubirii dumnezeeşti care o impregnează lăuntric, 
lumea, copleşită, pulverizată, ar pieri instantaneu. 

Necredinciosul, este ieşit din viaţa divină ca un cadavru din viaţa lumească. Lovit 
de stricare, intrat in putreziciunea morală, el urmează să aibă, in fiecare fibră a lui, 
lăuntrica presiune divină a acelui aer dumnezeesc care, deşi nu-1 mal respiră, il va 
însoţi prin toate schimbările şl-i va da sens, formă şi rezistenţă până la judecata de apoi. 

Astfel nimic nu rămâne afară. Cel mai din urmă fir de lume este in centrul 
atenţiei divine... Căci centrul atenţiei divine e pretutindeni. 
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ÎNŢELEPTUL. 

0 


Nu scuip pe' nfrângerile mele. 

Ce-am adorat nu ştiu să ard 
Si nu ridic în vânt obiele 
In locul frântului stindard. 

Cu-aceleaşi zâmbete înţelepte 
îmi port şi lanţuri şi cununi 
Urcând spre soare alte trepte 
Sau coborând între genuni. 

Nu merg spre ţărmul care nu e 
La braţ cu prietenul vrăjmaş 
Chiar de mi-ar prinde trupa 9 n cuie 
Ori mi-ar aşterne flori sub paşi. 

*## 


SCRISORI NESCRISE. 

Viaţa noastră ascunde adese 
Intr' un biet colţ de paradis 
Scrisori ce nu ne-au fost trimise 
De o mână care nu le-a scris. 

Nu ştim pe foi ce-am vrea să fie 
Ce cânt de dragoste nescris 
Dar mâna care nu ne scrie 
O legănăm mereu în vis. 

Si frazele ce n* or să vie 
Prin amintiri mai scumpe ni-s 
Iar mâna ce ne-a dat lumină 
In piept ni-e floare de cais. 

Şi tot aşa prin porţi deschise 
Pândim cu* n dor nicicând ucis 
Scrisori ce nu ne-au fost trimise 
De-o mână care nu le-a scris. 

■U u u 

TT # * 


Aiud, 1953 


radu 
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La sânul odihnei ai vrea să te culci 
Dar treci prin furtuni, de ce oare ? 

Visând linişti dulci, linişti dulci, linişti dulci, 
Plutim pe nelinişti amare. 

Dece cu catargul speranţelor rupt. 

Pe cai de dorinţe şi lupte. 

Gonesc neîntrerupt, neîntrerupt, neîntrerupt, 

Vieţi doar de moarte 9 ntrerupte ? 

Sub greul atâtor albastre furtuni 
Năierii de astăzi suspină, 

Dece cu nebuni, cu nebuni, cu nebuni 
Vâslesc către-un cer de lumină ? 

Năierii de mâine vor ştii ura' n volburi să* nnece. 
Cald sufletul lor va sfida, va sfida, va sfida 
Furtunilor clocotul rece. 

Cu trombele mării la luptă s'or lua 
Şi ei vor învinge taifunul. 

Atunci vor spera, vor spera, vor spera 
Sperând vor lupta până la unul. 

Năierii ae mâine cântând vor porni 
Prin şuer de rupte zăgazuri. 

Iar noi vom dormi, vom dormi, vom dormi 
Sub verdele mării talazuri. 


Piteşti, 1949 


sergiu mandinescu 
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O CARTE DE AMINTIRI . 


Ştefan BACIU: Pr aful de pe tob& . Honolulu. Editura Mele,1980. 

Un tom mare şi greu. Greu şi de amintiri. Bogat Tn informaţii 
şi emoţii. Poetul Ştefan Bac iu, autorul acestui volum, este indis¬ 
cutabil şi un prozator. L-am descoperit ca atare încă dela primul 
volum de amintiri "Mira/ Are o frază simplă, necăsnită, un stil 
sugestiv, o memorie prodigioasă. Uneori ai impresia că îhtrltga 
carte a fost scrisă după notaţii amănunţite, din copilărie până azi. 

După lectura unei cărţi de amintiri, sau memorii cum se mai 
spune, nu poţi avea nici o poziţie. Cel mult le inventar iezi. Auto¬ 
rul amintirilor, se prezintă cum este, fără s 9 o vrea. Chiar dacă 
intenţionează să le dea o anumită tentă, spre a-şi disimula porta¬ 
tivul lăuntric, cu atât mai mult se denunţă ca cel adevărat. 

Ştefan Baciu este un om neconcesiv. Prin urmare, îhsoţindu-1 
din simpatie şi preţuire, suntem constrânşi să-i facem faţă cu o 
virtute asemănătoare. 

Simpatiile politice ale lui Ştefan Baciu se desfăşoară spre stân¬ 
ga. Dacă această desfăşurare este prin educaţie sau structură nu 
ştim. Nici nu interesează Cert este că gravitează spre stânga, 
deci cu o lentilă deschisă Tn această direcţie. Cartea aceasta o 
dovedeşte cu prisosinţă; aş putea zice că uneori cu ostentaţie. Cu 
mici excepţii cari subliniază inte nţia de a părea obiectiv, tot ce 
se află la stânga cade sub unghiul afectiv al lui Ştefan Baciu. 
Implicit, tot ce este la d reapta, sub cel al dispreţului, Tn cel mai 
bun caz. Memoria filtrează Tn funcţie de sensibilitate şi opţiuni 
mai toate actele cu care te confruntă viaţa. Mai ales memoria po¬ 
eţilor. Nu-1 putem bănui pe Ştefan Baciu de rea credinţă, dar îl 
putem suspecta de simpatii şi antipatii, în funcţie de atitudinea sa 
politică. Portretele lui C.Titel Petrescu, Ion Pas, Eugen Jebeleanu, 
Ştefan Voitec şi Radu Gyr, o dovedesc. In timp ce primii patru 
sunt idealizaţi. Radu Gyr este ridiculizat, la adăpostul unor consi¬ 
deraţii ce se vor obiective. De notat că Ion Pas, Ştefan Voitec şi 
Eugen Jebeleanu au avut (ultimii doi au îhcă, primul fiind mort) 
mari funcţii politice comuniste, îh timpul celor mai abominabile 
crime comise Tn decursul istoriei româneşti. Deci, indirect sunt 
autorii unor asasinate în massă, pe care Ştefan Baciu - din prie¬ 
tenie - le ignorează. Nu le aprobă, dar le ignorează. In schimb 
pe Radu Gyr, pentru ale cărui suferinţe şi demnitate, îhşişi sbirii 
lui îl stimau, îl priveşte prin ochianul zicalei româneşti sDumne- 
zeu nu bate cu băţul , creindu-şi o prejudecată pe care vrea s'o 
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demonstreze. Pentru asta îl plasează - ca decor - între “masca 
tragică de clown'a tatălui său (Coco Demetrescu, societar al Tea¬ 
trului Naţional) şi fiica sa Monica. “o dudiţă de 16-17 ani. dând 
“tururi * escortată de un chipeş ofiţer în uniformă sovietică.' Pen- 
truca să fie posibilă scena pe care o descrie Ştefan Baciu. ar fi 
fost necesar, neapărat necesar, ca “ duduiţa * de 16-17 ani să ştie 
ruseşte. Ori, nici în şcolile româneşti pe atunci, nu se învăţa lim¬ 
ba rusă, nici vreo afinitate oarecare ce ar fi putut-o determina să 
o înveţe, şi încă la 16-17 ani, nu avea. Nu putea avea. Mama lui Gyr 
era germană, iar tatăl oltean. Ceeace ştiu sigur întrucât am fost 
prieten al familiei, revăzându-1 şi după seliberareas din închisoa¬ 
re, este că Monica nu cunoştea limba rusă. Mai mult, a fost cres¬ 
cută într' un spirit puritan. Iată-1 deci pe poetul Radu Gyr, după o 
viaţă de suferinţă, admirat chiar de duşmani, în tridentul maliţios 
al unui confrate, poetul Ştefan Baciu. Am citit paginile cu mâhnire 
şi regret. Cu atât mai îndurerat şi surprins cu cât Ion Pas, priete¬ 
nul său “care luptase şi scrisese contra tuturor dictaturilor * (p. 
191), sfârşind prin a fi membru al partidului comunist şi ministru 
în cea mat odioasă dictatură, sub care s' au comis, chiar în timpul 
ministeriatului său fără să-si dea demisia şi fără să protesteze, 
cele mai monstruoase şi mai numeroase crime - pentru Ion Pas 
zic - poetul Ştefan Baciu nu are decât scuze şi elogii Deasemenea 
pentru Eugen Jebeleanu - vice preşedintele Frontului Unităţii So¬ 
cialiste al cărui preşedinte este Ceauşescu, şi Ştefan Voitec, tran¬ 
sfug din particdul social-democrat în partidul comunist şi preşe¬ 
dinte al Marei Adunări Naţionale comuniste, membru al Consiliu¬ 
lui de Stat, ere., etc. 

In vara anului 1975, în timpul unei vizite. Teodor Scarlat mi-a 
dat să citesc un‘“dcsar.» Erau scrisorile lui Ştefan Baciu. Citindu- 
le mi-at: născut spontan un sentiment de admiraţie şi simpatie. îmi 
devenise prieten. Nu am citit după ‘eliberarea “din închisoare, pa¬ 
gini mai frumoase încărcate de nostalgia patriei şi amărăciunea 
înstrăinării Pe Ştefan Baciu îl întâlnisem adesea prin “ anii de 
aur » ai publicisticei literare, atât îh redacţia sau pe culoarele 
“Universului literar* cât şi ale“ Vremii»Nu-mi amintesc să ne 
fi strâns mâna vreodată. Pentru motive inexplicabile ne-am res¬ 
pins reciproc. Am rămas străini. Sentimentul născut după anul 
1975 a fost şi a rămas atât de puternic îhefit s' ar putea spune că 
o ciudată scontabilitates a emoţiilor ar fi încercat să recupereze 
sabsenţeles de atunci Poziţia lui politică nu m’ a deranjat. Fieca¬ 
re din noi avem dreptul, chiar datoria, să avem una. Deci, dincolo 
de această poziţie, sentimentul pentru Ştefan Baciu era al unei pri¬ 
etenii pe care am întreţinut-o telefonic şi epistolar. Nu ne-am vă¬ 
zut decând sunt în lumea liberă niciodată. Seriozitatea şi obiecti- 
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vitatea am avut şi am impresia că sunt componentele personalităţii 
lui. La primirea Pra_fuluprimul capitol pe care l-am 
citit a fost “ Radu Gyr* M* a întristat pentru nedreptatea pe care * 
i-a făcut-o, mai ales după moartea lui. Capitolul următor a fost 
“Ion Pas* pe care l-a absolvit de toate nelegiuirile cu explicaţia 
că “ a acceptat o politică pe care n* o aproba, de teamă de a nu fi 
lichidat.* 

Cred că Ştefan Baciu a fost prea îngăduitor cu Ion Pas, şi 
nedrept cu Radu Gyr. In timpul celor patru luni cât a guvernat 
(oarecum) Mişcarea legionară, îl întâlneam pe Ion Pas în redacţia 
Vremea unde era corector şi aveam raporturi civilizate, chiar 
de amiciţie. Nu a avut nimic de suferit nici în timpul dictaturii an- 
tonesciene, iar în timpul dictaturii comuniste s 9 a bucurat de cele * 
mai mari privilegii. Nici Ştefan Baciu nu a avut nimic de suferit. 
Radu Gyr în schimb, a fost în închisoare sub toate dictaturile, fără 
excepţie. Iată, deci pe Ion Pas, trăind liber sub toate dictaturile, 
iar sub cea comunistă demnitar, elogiat, iar Radu Gyr, victimă a 
tuturor dictaturilor, pus la zid, cu mănuşi este adevărat. Nu numai 
lui Radu Gyr dar şi familiei îi sunt aruncate umbre şi suspiciuni. 

De aceea am citit unele pagini cu tristeţe şi surprindere. 

In ceeace priveşte informaţia. Ştefan Baciu are unele date ero¬ 
nate. Eugen Haralambie n'a făcut parte niciodată din redacţia zi¬ 
arului “ Buna Vestire * iar localul lui* Buna Vestire* nu avea cu¬ 
loare pe care să se plimbe Radu Gyr. Anişoara Odeanu n'a murit 
Tntr 9 un accident de maşină, ci s' a sinucis la Lugoj, Tn seara Tn ca¬ 
re soţul ei, doctorul Crivăţ, a murit Tn urma unui infarct cardiac. 

M* am considerat dator cu aceste rânduri pentrucă Radu Gyr nu 
mai este Tn viaţă şi am fost unul dintre cei mai apropiaţi de el. 
Cunoscută fiind onestitatea lui Ştefan Baciu, amintirile lui în ce-1 
priveşte pe Radu Gyr, publicate Tn exil, ar putea arunca o mare 
umbră asupra memoriei unui om care a impus îh jurul lui numai 
stimă şi simpatie într'o viaţă rectilinie, şi a unui Doet care prin 
viziunea lui şi talentul lui, a coperit o jumătate de secol cu cea mai 
autentică poezie românească, îhcepând din 1924, anul apariţiei pri¬ 
mului' L,ău volum “Linişti de schituri“ (Craiova, Scrisul Românesc), 
până în primăvara anului 1976 când a îhcetatsă mai existe Tn viaţă. 

unu 


gabriel bălănescu 


22 


i 


STCFAN muntbano 

altA metropola 


pe txL «vXe, , 

iyyjtc^ cxjfcu cxu ţ» f 

slAx,\Â &£ 

Cu. 0 Le ) 

fu. ucc-f £xs\ aJUtckAjt d*. # 

LCrft P^C cedjD9-LMx > 

[rim JLLW 'Lio&CUU <9 CAHJLpASL UJL J 

Qju- uOl tM/1 f 

cJUxa^Ic, rvJlrv’o ) 


V^hXt CjOU f 
et&SL 7vvvux^ccrce<5 c f 

cJu-e. Qjl olMâxKc t 

^ |VW) ^ n a ji 


23 



ÎNSeflDN^RI şi C<\RTÎ 
■ nu » ' ■ asot) guămadă 

PRET EXT E PENTR U O MUSTRARE ŞI ÎNDEMNURI LA CUM- 
PANA DREAP TA. 

In revistele româneşti din exil apar uneori îhdemnuri şi suges¬ 
tii ciudate. Nu le atribuim întotdeauna intenţii rele (unora dintre 
acestea), dar ni se par recomandările respective pornite de pe po¬ 
ziţii prea personale, cu ignorarea totală a problemelor de fond. Şi 
nu numai atât I Astfel, cu un an sau doi în urmă, uncondeier re- 
comada pe un ton foarte autoritar, la adăpostul pseudonimului, să 
nu mai fie criticat un anumit * tovarăş * care se destovărăşise, în¬ 
tâmplător, între timp. Atitudinea condeierului ni s 9 a părut preţi¬ 
oasă şi întrucâtva ciudată. Adică, cei din exil, care au informaţii¬ 
le lor şi atitudinea lor în faţa diferitelor probleme care se agită, 
să nu poată ei înşişi discerne ce este bine şi ce este rău ? Avem 
nevoie de directivele unor pseudonime fără acoperire morală ? 
Articolul respectiv, care mirosea tare a poruncă, tf a fost primit 
cu simpatie. 

De curând, acelaş condeier intervine cu o nouă atitudine neco¬ 
respunzătoare realităţilor, de pe o poziţie tot atât de particulară. 
Nu cităm numele (pseudonimul) articlierului pentrucă nu ne inte¬ 
resează numele ci problema. Domnia Sa (articlierul de care ne 
ocupăm), scrie undeva, supărat pe "revistele de limba română, 
frumoase ca limbă, dar din punctul meu de vedere, cam pline de 
esteticism.* Nu îtiţelegem de ce îl supără estetica ? Suntem de 
părere că şi conservarea frumuseţilor limbii române este o bătă¬ 
lie care nu trebue neglijată. Dimpotrivă, să ne aplecăm asupra a- 
cestei probleme (una , din marele complex al problemelor din exil), 
cu toată râvna, cu toată grija şi cu toată seriozitatea. Fireşte, nu 
îti primul rând trebue să ne preocupe asta, îh condiţiile de faţă, 
dar ca un corolar al problemei principale, pe care o ştim cu toţii, 
teoretic cel puţin. Limba constitue, cum bine este ştiut, sufletul 
unui neam. Viaţa lui I Fără limbă un neam piere ! Devine o ab¬ 
stracţie. Nu mai are identitate etnică. 

In continuarea reflecţiei de mai sus, articlierul scrie: * Mai dâ- 
unăzi citeam îhtr* una (fttr* o revistă, n.n.) chiar şi o recenzie des¬ 
pre un autor din R.S.R.* Nu ştim la cine s’ a referit Tn speţă con¬ 
deierul nostru, dar şi Tn revista noastră s' a comis o astfel de... 
•crimă* . Şi va mai comite I Pentrucă noi suntem supăraţi pe 
opresori, nu pe oprimaţi. Faptul că noi am scăpat de acolo nu ne 
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îndrituite să considerăm tot ce este în R.S.R. o apă şi un pământ. 
In ţară sunt multe valori care stau cu căluşul îh gură. Mai multe 
valori morale sunt acolo, decât aici, care nu se manifestă, sau se 
manifestă cum pot. Nu putem cita nume de cunoscuţi, care îhcă 
trăiesc, pentru motive uşor de înţeles. Dar marea massă de ano¬ 
nimi ? Sunt toţi comunişti ? Trebuesc toţi expuşi oprobiului ? 
Numai pentrucă sunt la ora asta în R.S.R ?l Tot ce se scrie acolo 
este râu ? Nu I Este o prejudecată ! 

Este rău, este abominabil, tot ce se scrie pe linia partidului al 
cărui ţel final este disoluţia valorilor noastre morale şi ştergerea 

de pe harta lumii a ţării noastre. Dar trebue să distingem cu luci¬ 
ditate ce este bun de ceeace este rău. 

Iată - de exemplu - vă pomenim de o altă carte apărută în R.S.R. 
acum vreo zece ani, despre care ar fi fost necesar să discutăm, 
s’ o citim şi s' o cităm. Este vorba de cartea apărută sub titlul * P. 
P.Panaitescu îh lumina scrisorilor din tinereţe* (Editura Minerva). 
Spre deosebire de toate celelalte cărţi de aceeaş factură, această 
carte nu a pare cu o introducere a unui funcţionar cultural de par¬ 
tid, şi nu este interpretată, prin urmare...progresist. Prefaţa în¬ 
titulată “ P.P.Panaitescu aşa cum a fost* , este a soţiei savantului 
(cel mai mare slavist al nostru), dna Silvia Panaitescu, şi sfârşeş- 
(cel mai mare slavist al nostru), dna Silvia Panaitescu, şi sfâr¬ 
şeşte prezentându-1 astfel pe marele istoric; * Serios, dar păs¬ 
trând mai totdeauna o nuanţă de umor înviorător, nerăbdător dar 
stăpânit, uşor irascibil însă lesne iertător, entuziast dar rezervat, 
profund şi copilăros în acelaş timp. a trecut prin viaţă cu primă- 
vara îh_şufl^_djiruind-o celor ce au ştiut să-l cucerească.* 

Sperăm că nu este nevoie de vreo traducere. 

Scrisorile din tinereţe ale lui P. P. Panaitescu îl indică de o ex¬ 
cepţională sensibilitate, de o uriaşă forţă de muncă şi de o delica¬ 
teţă ieşită din comun. Prieten al lui Vasile Pârvan, mergeau pe 
drumuri paralele în rigorile ştiinţifice şi metodă. Dar citindu-i 
scrisorile ai avea mai de grabă impresia că sunt ale unui poet. 

Să vă prezentăm câteva fragmente din această carte rară. 

'Am văzut îh biserica cea nouă a satului (este vorba de Sălişte, 
an.), o nuntă. Mireasa era îmbrăcată în “portul vechi* şi, un o- 
bicei interesant, ţinea în mână un şiret roşu care trecea prin mâ¬ 
na mirelui şi a naşilor. In străni erau “dascălii cei bfrâni* , ţărani 
bătrâni cu musteaţă mare, ca avechilor gali, şi plete albe lungi, 
care cădeau pe umeri Vorbind cu ţăranii de aci, vezi o stare de 
spirit neaşteptată. Sunt foarte mândrii de “cultura* lor. Toţi au 
cărţi îh casă, biblioteci întregi; ei, cu banii lor, au clădit un liceu 
complet şi o sală de teatru. Popa lor din sat, de pe la 1910, a ajuns 
membru al Academiei Române şi profesor la Universitatea din C 
Cluj - e vorba de părintele Lupaş. Pe un ţăran care ţine aci o pră- 
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vălie, l-am auzit într* o discuţie citând o frazâ fn latineşte. Acum 
doi ani au vrut să aleagă deputat pe domnul Iorga, pentrucâ e om 
de cultură, dar n’ au vrut satele dimprejur. * (Sălişte, 23 Iulie 1923, 
pag. 46). 

La pagina 71, într' o scrisoare din Lemberg, datată Sâmbăta 
seara 1924, găsim următoarele rânduri:" Aveam o poftă nebună să 
ne plimbăm, şi blestemam trecătorii, birjarii şi chioşcurile de zi¬ 
are (aceşti severi jandarmi ai moralităţii publice fin Bucureşti) . 
N* ai observat că lucrurile cele mai intimidante sunt, îh stradă, 
chioşcurile cu jurnale, şi în casă, cutiile cu chibrituri I Eu cel 
puţin n* am îndrăznit niciodată să stau singur îh faţa unei cutii de 
chibrituri î E un obiect fără inimă, care nu râde niciodată, n' are 
indulgenţă, te condamnă fără îhcetare. • 

Toată această carte de scrisori este încărcată de bijuterii de 
observaţie şi sensibilitate. Extaziat atât de ploaia care loveşte în 
geamuri, cât şi de * peisajul de câmpii înzăpezite *( "răceala at¬ 
mosferei prea mărită de răceala liniilor peisajului*), judecător 
atent a tot ce se petrece îh jurul lui, nimic nu se întâmplă alături 
de el fără să-i găsească o semnificaţie şi fără să tragă o conclu¬ 
zie. Cartea este şi instruct îvă şi desfătătoare. 

Pentruce s’ o ignorăm ? 

n # # 

Ion PETROViCI: Ejin meand^^^ ţinutului, Bucureşti, Editura 
Cartea Românească. 1979. 322 p 

să 

încercăm 1 ţinem la curent cititorii cu toate falsurile care apar 
în publicistica din RSR, şi să le inventariem, pe cât ne este posibil, 
pentru istoria acestor vremuri tragice ce va fi scrisă mâine. In 
fond. tot ce este publicat în RSR, urmăreşte conform dogmelor 
marxiste, proslăvirea "partiduluf *şi compromiterea adversarilor, 
în special a Mişcării legionare. Cu orice preţ, fără nici o rezervă. 
Fără nici un scrupul. Când întâlnesc corifeii de astăzi rezistenţa 
unui intelectual, dacă nu-1 suprimă îl anulează şi au răbdare să 
dispară. Dipă dispariţia lui intră în funcţie maşinăria politică şi 
- fie prin" reconsiderare*(cum a fost cazul lui Lucian Blaga bote¬ 
zat marxist post-mortem) fie prin omiteri sau adăogiri, -îl aduc 
uşurel la scocul "partidului* 

De această dată avem în faţă cartea de memorii a profesorului 
Ion Petrovici, cu o prefaţă de Mihai Gafiţa. Cartea a apărut în 1979, 
deci şi după moartea prof. Petrovici (1972) şi după cea a prefaţa¬ 
torului (1977). 

Am citit această carte de memorii cu atenţie, nu numai pentru 
valoarea autorului, ci şi pentrucă profesorul Ion Petrovici a făcut 
o îndelungată închisoare împărtăşind întru totul şi la nivelul moral 


26 


/ 


cel mai înalt, condiţiile deţinuţilor politici din închisorile comu¬ 
niste. De-a lungul celor 15 ani, profesorul Petrovici a fost exem¬ 
plu de seriozitate, sobrietate şi decenţă. Toată cartea lui poartă 
amprenta acestor virtuţi. Resentimentele politice, care coboară în 
anii debutului său politic, şi le disimulează cu humorul rafinat, şi 
obiectivitatea şi eleganţa sufletească, îh toate amănuntele descrise, 
sunt evidente. 

Cu profesorul Ion Petrovici a dispărut ultimul junimist. 

In ceea ce numeşte Mihai Gafiţa “Cuvânt înainte*, se urmăreş¬ 
te, ca de obicei, rebotezarea decedatului. Profesorul Petrovici...“a 
meditat îndelung - spune Gafiţa - la trecutul său mai Îndepărtat 
sau mai apropiat*. Intr* adevăr a medita' îndelung profesorul Pe¬ 
trovici, în cei 15 ani de închisoare comunistă, iar meditaţiile şi 
concluziile acestor meditaţii le cunosc numai cei cu care a trăit în 
acest tragic răstimp. între zăbrele. 

Câteva cuvinte despre Ion Petrovici. S» a născut la Tecuci în a- 
nul 1882. A fost profesor universitar la Iaşi şi la Bucureşti şi de 
piuite ori ministru. Ca filosof, lucrările sale mai importante sunt; 
“Cercetări filosofice*, “Introducere în metafizică*,‘Teoria noţi¬ 
unilor", “Viaţa şi opera lui Kant * A scrisdeasemenea teatru, ver¬ 
suri, esseuri şi memorialistică. 

Debutul literar l-a făcut în 1899 cu piesa “O sărutare* apreci¬ 
ată de Caragiale şi jucată la Teatrul Naţional. 

Ca poet, debutează la “Noua revistă română* a lui C.Rădulescu 
-Motru. In 1918 este director general al Teatrelor, ca îh 1920 să fie 
ministru al Lucrărilor Publice, în guvernul mareşalului Averescu 
Activitatea sa de profesor, literat şi filosof s' a împletit necontenit 
cu aceea de om politic şi orator. Spirit lucid, cu o mare putere de 
muncă şi cercetare, a parcurs toate domeniile culturii româneşti 
cu aceeaş fervoare, depunând pasiune şi îh cel politic. Ultimul său 
ministeriat a fost în guvernul mareşalului Antonescu. 

In memorialistică, sector pentru care a avut o atenţie deosebită 
debutează îh 1920 cu “Amintiri universitare* şi continuă cu ‘Amin¬ 
tirile unui băiat de familie*. în care excelează ca povestitor A 
fost ales membru al Academiei Române îh 1935, îh locul rămas*va¬ 
cant prin dispariţia lui Alexandru Philippide. (Discursul de re¬ 
cepţie: “Alexandru Philippide în evoluţia culturii româneşti*) 

Profesorul Ion Petrovici a fost una din marile personalităţi 
ale culturii româneşti dintre cele două războaie. ' 

In ce constă falsul care constitue obiectul acestor notaţii ? 
La pagina 186, profesorul Ion Petrovici face portretele a “ Doi uni¬ 
versitari reputaţi; Matei Cantacuzino şi Dimitrie Alexandrescu • 
Despre Matei Cantacuzino scrie printre altele; ‘Studenţii săi, fără 
a ajunge să-l iubească, erau plini de admiraţie pentru cursurile 
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sale magistrale, pe care le ţinea nu numai cu o rară competenţă 
dar şi cu o reală pasiune. A suferit de întreruperea îndelungată 
(subl.ru) a activităţii universitare din cauza indisciplinei legionare 
şi mi-1 amintesc cum a venit odată la o şedinţă a senatului univer¬ 
sitar - din care făcea parte - şi a apostrofat pe cei de faţă cu vor¬ 
bele; “Domnilor, faceţi ce veţi face, dar daţi-ne posibilitatea de a 
ţine cursuri*. 

Ori, Matei Cantacuzino (născut în 1854), moare Îhl925, iar “Le¬ 
giunea Arhanghelul Mihail* (embrionul Mişcării legionare de mai 
târziu), ia fiinţă la doi ani după moartea lui, adică îh 1927. 

Profesorul Petrovici nu are în cele 322 de pagini nici o con¬ 
damnare a Mişcării legionare şi nici o aluzie cel puţin. Este ne¬ 
îndoios faptul că profesorul Petrovici nu putea face confuzii atât 
de grave, şi întreaga lui carte îi dovedeşte atenţia, spiritul elevat 
şi scrupulos. Prin urmare profesorul Petrovici nu putea cita un 
fapt inexistent. Este de presupus că profesorul Petrovici a scris 
“din cauza indisciplinelor (sau manifestaţiilor) studenţeşti*, dar 
aparatul de partid nu era satisfăcut cu o carte îh care inamicii 
numărul unu ai comuniştilor - legionarii - scapă nepăruiţi, mai a- 
les de o personalitate ca a profesorului Petrovici. In subsolul pre¬ 
feţei sale, Mihai Gafiţa are o notiţă elocventă; “Lectura de defini¬ 
tivare a textului în vederea tipăririi, anumite modificări in disp en¬ 
sabile (subl.n) sau de natură stilistică, s’ au făcut de către autor, 
sau la indicaţia lui expresă* Care ar putea fi - întrebăm noi - a- 
cele * modificări indispensabile ?* La elaborarea unei lucrări 
orice scriitor face zeci şi sute de modificări fără ca să le pome¬ 
nească, aceste “ modificări* îhtrând în structura cărţii ca un în¬ 
treg. Dar Mihai Gafiţa (dacă îhtr' adevăr Mihai Gafiţa a scris acea¬ 
stă notă) adaogă,..“ sau la indicaţia expresă*. Infractorul întotdea¬ 
una îşi caută un alibi şi tocmai acesta de cele mai multe ori îi de¬ 
nunţă infracţinea. 

Iată de ce recomandaţia lui Nicolae Roşea din‘*Carpaţii* ulti¬ 
mul număr (Oct.-Nov.,1980), pe care o reproducem, merită toată 
atenţia: 

“ Sugerăm tinerilor refugiaţi lomâni, care în ţară nu a puttu a- 
fla decât ceea ce comuniştii le-au permis să afle, decât ceea ce 
le-a fost băgat cu sila îh capete în acea vastă poperaţie de întoar¬ 
cere pe dos a creerelor, că, odată ajunşi îh exil, să se documen¬ 
teze bine, să citească, să afle* 

Recomandaţie pe care o sprijinim şi noi. 

# # # 

“ RĂDĂCINI* este o revistă de educaţie religioasă tipărită de 
preotul Dimitrie Ichim.la Kitchener.Ontario.îh Canada, “Rădăcini* 
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este imprimată în condiţii technice modeste, ca imensa majori¬ 
tate a publicaţiilor româneşti din exil, din cauza lipsei de interes- 
din păcate - a românilor pentru acţiunile religioase şi culturale. 

Orice publicaţie, oricât de modestă grafic, necesită bani Aceş¬ 
ti bani nu pot veni din “consilii* şi “ comitete*, nici dela guverne 
sau ministere, ci numai dela noi, pribegii. Dacă noi nu renunţăm 
la mici satisfacţii cu care cheltuim bani mulţi acţiunile care tre- 
buesc să ne ţină inima şi fruntea sus, lipsesc. Ultimul număr din 
‘ Rădăcini* este aproape în întregime consacrat campaniei de re¬ 
novare a Bisericii Sfântul loan Botezătorul; îh acelaş timp şi pen¬ 
tru înzestrarea Bisericii cu icoanele şi obiectele de cult necesare. 


JURNAL IN NETIMP. 


M' am îndepărtat de ziua întâia; lipit de pereţi 
stau frumos - o, ştiu că m' aştepţi !... 

De m' aş întoarce în trecut, în nouă carapace, 
n' aş şti ce-am făcut, dar aş şti ce aş face... 

Timp - spaţii - carceri -cadrane - atom 
iubire - melodii - trepte - asasini - om... 

Eiiigur reîntors în poiană printre fluturii primei iubiri; 

— prea târziu, pe sus doar vulturii mai vin la' ntâlniri. 

Primăvara - mugurii plini ca ţâţele se zbat, aleargă 

— dintre frunzele verzi începutul sfârşitului pe care s' aleagă ? 

E cineva în noi care dă cuvântu cuvântului, 

dar mai e cineva care tace şi aşteaptă cântecul sfântului. 

Paris, 1975 


ioan i. mirea 
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POEME. 


Tu nu te-ai tulburat când soarele se svârcolea pe cer. 

Nici dacă am schimba firea noastră cea veche ? 

Un an am dormit pe coama dealului, 
învăluită în răsuflarea misterioasă a ierbii 
Şi tot în somn te-am iubit mereu. 

Unde erai sufletul meu ? 

Cresc întruna foşnitoare ierburi cu miros de lapte, 

Inima mea bate încet, somnoros. 

Ramuri împletesc cuibare cruzilor şoricei. 

Frunze cu palme de apă se lasă în părul meu, 

Mângăios. 

îndestulat de somn, obosit de iubire, 

Mă' ndepărtez de leagănul albastru. 

Duc în poală un fruct minunat 

Care sare sălbatic şi chiuie, pe cărare. 

# # # 

Stăm pe puntea subţire faţă în faţă 
Şi apele stau faţă în faţă, asemenea nouă. 
încrezător te privesc în ochi 
Alergăm în neştire, pe puntea subţire. 

Fără veste umbrele ape se şterg, se despart 
Şi văd îngrozit mâna ce-i gata să cadă 
Pe zâmbetul neştiutor al apei 
Ca o secure. 

Cum aş putea să mai ridic privirea 
Spre tine la răsăritul soarelui ? 

Să ţes din dragoste firele subţiri 

Şi să alerg cu tine dincolo de ape, în pădure ? 

Mă* ndepărtez încet, înfricoşat. 

Deasupra apei negre 
Pe puntea subţire. 

# # flavia cosma 
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POEME IN PROZA. 


OGLINDA. 

Privesc în oglindă: ochii mei, flori de cais şi noapte - Doamne 
câtă noapte se întinde dincolo de privirile acestea ?... 

COPILUL. 

Copilul a văzut murind un om despre care alţii i-au spus- 

- Era bătrân. 

Copilul a vrut să se joace cu soldaţii de plumb, dar întâi a 
întrebat: 

- Tata-i bătrân ? 

- Nu. 

Copilul a vrut să adune păpuşile 7 n rând şi din nou a întrebat: 

- Mama-i bătrână ? 

- Nu. 

Fericit că mama şi tata sunt tineri, copilul s 7 a aruncat pe ca¬ 
lul de lemn, hotărât să fugă în ţara poveştilor, dar s 7 a speriat de 
un gând: 

- Eu sunt bătrân ?... 

UNEORI 

Uneori simt nevoia să vorbesc, simt nevoia să arăt cuiva toate 
înfrângerile mele, clipele deznădejdii, cuvinte în care spirala se 
frânge înainte de-a naşte o nouă spirală. 

...şi pentrucă aceasta nu pot să o spun nimănui, o strig tuturor. 

IUBIRE. 

- Cine esţi dumneta ? 

- Eu ? Unul din cei 10.000... 

- Bine, dar care din ei ? 

- Nu ştiu...aşteptam să mi-o spui. 

- Dar dumneata, cine eşti ? 

-Eu? Unul din cei 10.000... 

- Bine, dar care din ei ? 

- Nu ştiu...aşteptam să mi-o spui dumneata... 

FRUMO S. 

- E vremea: am venit să te iau ! 

- ...ai ochii chemări, veşminte culoare... 

- Dă-mi mâna: nu mai există întoarceri I 

- ...ce caldă-i atingerea ta... 

- La capătul drumului - moartea I 

- ...ai voce frumoasă, mulţumesc pentru sunet... 
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